ZARZADZENIE NRJS) /24
PREZYDENTA MIASTA BIALEGOSTOKU
zdnia [!/marca 2024 r.

W sprawie ogloszenia otwartego konkursu ofert na wylonienie operatora projektu
zadania publicznego pod nazwg: ,,Bialystok wspiera i integruje”

Na podstawie art. 30 ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U
z 2023 1. poz. 40), art. 11 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 2, 3 i 4 oraz art. 13 ust. 1,21 2a, art. 16a ustawy

z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziatalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U.z2023 .
poz. 571), zwanej dalej ustawa, zarzadzam, co nastepuje.

§1

1. Ogtaszam otwarty konkurs ofert na wylonienie operatora projektu zadania publicznego
pod nazwa: , Biatystok wspiera i integruje”.

2. Regulamin otwartego konkursu ofert zawierajacy warunki konkursu stanowj zalgcznik
do mniniejszego zarzadzenia.

§2

Ostateczng decyzj¢ o wyborze oferty i przyznaniu lub odmowie przyznania dotacji
oraz jej wysokosci podejmuje Prezydent Miasta Biategostoku.

§3
Wykonanie zarzadzenia powierzam Zastgpcy Prezydenta nadzorujacemu realizacje zadan
w zakresie wspétpracy z organizacjami pozarzadowymi oraz dyrektorowi Centrum Aktywnosci
Spoteczne;j.

§4

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania.

1 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. 7 2023 r. poz. 572, 1463 i 1688.



Zatacznik do Zarzadzenia Nr ISN/24
Prezydenta Miasta Biategostoku
z dnia/{ ], marca 2024 r.

REGULAMIN OTWARTEGO KONKURSU OFERT

I Rodzaj zadania publicznego

1. Zadanie polega na wylonieniu operatora projektu w zakresie dziatalnosci wspomagajacej
rozwéj wspblnot i spotecznosci lokalnych na realizacje zadania publicznego pod nazwa:
,,Biatystok wspiera i integruje”.

2. Zlecenie realizacji zadania publicznego nastapi w formie powierzenia.

I Cel zadania

1. W ramach realizacji zadania zostanie wytoniony podmiot, zwany dalej operatorem projektu,
ktéry przeprowadzi otwarty konkurs ofert na realizacje zadaf publicznych, zwanych dalej
projektami, w zakresie dziafalnosci wspomagajacej rozwoj wspolnot i spotecznosci lokalnych,
zgodnie z art. 16 a ustawy.

2. Celem realizacji projektow zleconych przez operatora projektu jest integracja mieszkancow

Biategostoku i uchodzcow, w szczegélnosci z Ukrainy oraz przeciwdziatanie dyskryminacji ze
wzgledu na narodowos¢.

III Termin i warunki realizacji zadania

R I~ -

Zadanie jest mozliwe do realizacji od 15 kwietnia do 15 pazdziernika 2024 r.

W procedurze konkursowej zostanie wyloniony jeden operator proj ektu.

Operator projektu bedzie odpowiedzialny za nastepujgce dziatania:

1) opracowanie dokumentacji konkursowej, ktora zostanie zaakceptowana przez Prezydenta
Miasta Bialegostoku za posrednictwem Centrum Aktywnoséci Spotecznej Urzedu
Miejskiego w Biatymstoku obejmujacej:

a) regulamin konkursu zawierajacy warunki i kryteria wyboru projektow,
b) regulamin wyboru cztonkéw i tryb prac komisji konkursowej z uwzglednieniem udziatu
co najmniej dwoch przedstawicieli Prezydenta Miasta Biategostoku,
¢) wzory dokumentow konkursowych: uproszczonej oferty na realizacje projektu, umowy,
sprawozdania z realizacji projektu,
d) procedure monitoringu realizacji projektow;
2) przeprowadzenie otwartego konkursu ofert realizacji projektéw w sposob zapewniajacy
jawnos¢ i uczciwag konkurencjg, co obejmuje:
a) ogloszenie konkursu na realizacjg projektéw, w tym opublikowanie go na stronie
internetowej operatora projektu,
b) przeprowadzenie naboru projektow — zebranie ofert, ocena i wybor projektow
(z udziatem komisji konkursowej), rozpoczgcie naboru projektéw nie pozniej niz 15
maja 2024 r.,



¢) podanie do publicznej wiadomosci informacji o wyborze projektdw przez jej
zamieszczenie na stronie internetowej operatora projektu,

d) zawarcie umow na realizacje projektow,

) przekazanie srodkéw finansowych na realizacje projektow w terminie nie dtuzszym niz
14 dni od dnia zawarcia umowy mig¢dzy operatorem a realizatorami projektow,

f) monitorowanie i oceng merytoryczno-finansowa zleconych do realizacji projektow,

g) rozliczenie projektow;

3) prowadzenie doradztwa w zakresie przygotowania ofert projektow, procedury sktadania

ofert, realizacji projektow i ich rozliczania;

4) promocj¢ konkursu na kazdym etapie jego realizacji, w tym promocj¢ realizowanych

projektow;

. Minimalne rezultaty realizacji zadania publicznego:

1) liczba udzielonych przez operatora projektu konsultacji w zakresie przygotowania
i realizowania projektow;

2) liczba upowszechnionych materiatéw promocyjnych;

3) liczba zleconych do realizacji projektow, nie mniej niz 15; w tym co najmniej 3 projekty
obejmujgce wydarzenia uwzgledniajace daty globalne, kluczowe dla UNICEF (wykaz dat
zostanie przekazany operatorowi projektu);

4) liczba informacji o realizacji wszystkich projektéw, w tym liczba informacji
zamieszczonych na stronie internetowej operatora, nie mniej niz 15 informacji,

5) liczba dokumentacji fotograficznej — nie mniej niz 15 dokumentacji — co najmniej po
1 z realizacji kazdego projektu;

6) liczba wizyt monitorujgcych realizacje projektdéw — co najmniej jedna wizyta w trakcie
realizacji kazdego projektu.

. Zadanie powinno by¢ zrealizowane z najwyzsza starannoscig, zgodnie z zawartg umow3a oraz

z obowigzujacymi standardami i przepisami, w zakresie opisanym w ofercie.

. W trakcie realizacji zadania moga by¢ dokonywane zmiany w zakresie zatlozonych rezultatow

innych niz minimalne. W przypadku koniecznosci zmniejszenia rezultatdéw powyzej 10%

operator projektu powinien wystapi¢ pisemnie do Prezydenta Miasta Biategostoku za

posrednictwem Centrum Aktywnosci Spolecznej o aneksowanie umowy, wskazujac
zaktualizowany opis zaktadanych rezultatow. Zgloszone zmiany nie moga zmieniaé istoty
zadania publicznego.

. W trakcie realizacji zadania dopuszcza si¢ dokonywanie przesunie¢ pomiedzy poszczegélnymi

pozycjami kosztéw okreslonych w kalkulacji przewidywanych kosztéw, co oznacza, ze jesli

dany wydatek finansowany z dotacji wykazany w sprawozdaniu z realizacji zadania
publicznego nie bgdzie réwny odpowiedniemu kosztowi okreslonemu w umowie, to uznaje sie
g0 za zgodny z umowg woéwczas, gdy nie nastapito zwiekszenie tego wydatku o wiecej niz

20%, przy czym ogolna kwota dotacji nie moze ulec zwickszeniu.

. Operator projektu oraz realizatorzy projektéw sg zobowigzani do stosowania:

1) ustawy z dnia 10 maja 2018 roku o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r. poz.
1781) w przypadku gromadzenia danych osobowych zwigzanych z konkursem;

2) ustawy z dnia 19 lipca 2019 r. o zapewnieniu dostepnosci osobom ze szczegdlnymi
potrzebami (Dz. U. z 2022 r. poz. 2240);

3) ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziataniu zagrozeniom przestgpczoscia na tle
seksualnym i ochronie matoletnich (Dz.U. z 2023 r. poz. 1304 ze zm.);



4) zasad zawartych w dokumencie: ,,Warunki ogélne UNICEF”, ktdéry bedzie stanowié
integralng czes¢ umowy. ,Warunki ogdlne UNICEF” stanowig Zatacznik Nr 1
do Regulaminu konkursu;

5) systemu identyfikacji wizualnej Miasta Biatystok oraz Funduszu Narodéw Zjednoczonych
na Rzecz Dzieci UNICEF na wzorach udostgpnionych przez Miasto oraz z zachowaniem
zasad publikacji tresci przekazanych przez Miasto.

9. Operator projektu jest zobowigzany do zlozenia sprawozdania z realizacji zadania w ciggu
30 dni od dnia zakonczenia realizacji zadania publicznego wedhig wzoru stanowigcego
zatagcznik Nr 5 do Rozporzadzenia Przewodniczacego Komitetu do Spraw Pozytku
Publicznego z dnia 24 pazdziernika 2018 r. w sprawie wzoréw ofert i ramowych wzoréw umoéw
dotyczacych realizacji zadan publicznych oraz wzoréw sprawozdan z wykonania tych zadan
(Dz.U. z2018 r. poz. 2057). Sprawozdanie nalezy ztozy¢ za posrednictwem systemu Witkac.pl
i dostarczy¢ do Urzedu Miejskiego w Bialymstoku potwierdzenie w wersji papierowe;j
o zgodnej sumie kontrolnej z wersja ztozong za posrednictwem systemu Witkac.pl oraz
podpisanej przez osoby uprawnione.

1V Zasady i warunki realizacji projektow

1. Operator projektu powinien uwzgledni¢ w regulaminie konkursu nastepujace zatozenia:

1) projekty beda miaty na celu nawigzywanie i rozwijanie wi¢zi w spotecznosciach lokalnych
oraz wzmacnianie akceptacji 1 integracji miedzy mieszkancami Bialegostoku
auchodzcami, bedg przeciwdziataty dyskryminacji uchodzcéw ze wzgledu na narodowosc;

2) realizatorami projektéw moga by¢ podmioty wymienione w art. 3 ust. 2 oraz 3 ustawy;

3) maksymalna wysokos¢ srodkéw finansowych przeznaczonych na realizacje jednego
projektu wynosi 5 000 zt (stownie: pigc tysiecy ztotych);

4) projekty beda realizowane na poszczegdlnych osiedlach Biategostoku lub beda mialy
charakter ogélnomiejski;

5) projekty moga mie¢ charakter jednorazowy badz cykliczny;

6) projekty beda realizowane w priorytetowych zadaniach publicznych wymienionych
w Programie wspotpracy Miasta Biatystok z organizacjami pozarzagdowymi oraz
podmiotami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 ustawy o dziatalnosci pozytku publicznego
1 o wolontariacie na 2024 rok (Uchwata Nr LXXV/1049/23 Rady Miasta Biatystok z dnia
23 pazdziernika 2023 r.);

7) oferenci projektéw sg zobowigzani do opisania mozliwego ryzyka zwigzanego z realizacjg
projektu oraz wskazania sposobOdw zapobiegania;

8) oferowane w ramach projektéw dziatania beda dost¢pne dla oséb nie postugujacych si¢
biegle jezykiem polskim;

9) rekrutacja uczestnikéw projektow bedzie prowadzona w sposéb otwarty, w tym
obligatoryjnie za posrednictwem Punktu Informacyjnego HUB Spilno;

10) minimalna liczba uczestnikow kazdego projektu wynosi 20 oséb potwierdzonych listg
obecnosci, inicjatywy zbiorowe powyzej 50 os6b potwierdza si¢ oswiadczeniem osoby
uprawnionej do reprezentacji;

11) liczba uchodzcow uczestniczacych w kazdym realizowanym projekcie bedzie wynosié
od 40 do 60% wszystkich uczestnikow;

12) realizatorzy projektow nie beda pobieraé optat od uczestnikdéw projektow;

13) realizatorzy projektéw podejma dzialania chronigce przed negatywnymi skutkami uzycia
przedmiotoéw jednorazowego uzytku wykonanych z tworzyw sztucznych;



14) realizatorzy projektéw nie moga dopuscic si¢ dziatan noszacych znamiona dyskryminaciji
posredniej lub bezposredniej ze wzgledu na: wiek, pted, rasg, religig, pochodzenie etniczne,
narodowos¢, wyznanie, $wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, orientacje seksualna.
Roéznicowanie ze wzgledu na obiektywnie uzasadnione przyczyny (np. potrzeby lub
sytuacj¢ osob doswiadczajagcych dyskryminacji) nie stanowi dyskryminacji. Projekty
muszg by¢ oparte o wspotczesng wiedze naukowa i aktualny stan prawny oraz zapewniaé
neutralnos¢ swiatopogladowa.

2. Rezultaty projektow:

1) obowigzkowe:

a) liczba uczestnikow;

b) raport z projektu opisujacy realizowane dziatania oraz zawierajacy statystyki dotyczyce
uczestnikéw dziatan, zgodnie z wymogami UNICEF, przekazywany do Centrum
Aktywnos$ci Spotecznej za posrednictwem operatora projektu oraz ewentualnie
dodatkowe raporty na prosbe¢ Miasta;

2) inne rezultaty mozliwe do zastosowania:

a) liczba godzin zajeé, warsztatow, spotkan,

b) liczba inicjatyw, wydarzen,

¢) liczba wizyt w instytucjach kultury/nauki/sportu/rekreacii,

d) liczba i rodzaj materialéw informacyjnych, edukacyjnych i in.

V Wysokos¢ srodkéw publicznych przeznaczonych na realizacje zadania

1.

2.

Wysokos¢ srodkow publicznych przeznaczonych na realizacje zadania wynosi 100 000 zt
(stownie: sto tysigcy ziotych).

Rozktad $rodkéw finansowych:

1) kwota 25 000 zi (stownie: dwadziescia pigé tysiecy zlotych) jest przeznaczona
na dziatania operatora projektu (m. in. koszty administracyjne, koszty promocji zadania);

2) kwota 75 000 zt (stownie: siedemdziesigt pigé tysiecy zlotych) jest przeznaczona
na finansowanie projektow, ktore zostang wyltonione przez operatora projektu w konkursie.

. Kwota dotacji moze ulec zmianie w przypadku stwierdzenia, ze zadanic mozna zrealizowaé

mniejszym kosztem, ztozone oferty nie uzyskaja akceptacji komisji konkursowe;j lub zaistnieje
koniecznos¢ zmiany budzetu Miasta na 2024 rok w czesci przeznaczonej na realizacje zadania
z waznych przyczyn, niemozliwych do przewidzenia w dniu ogtaszania konkursu.

Srodki przeznaczone na realizacj¢ zadania pochodza z Funduszu Narodéw Zjednoczonych
na Rzecz Dzieci UNICEEF.

VI Adresaci konkursu

1.

2.

W konkursie moga bra¢ udziat organizacje pozarzagdowe oraz podmioty wymienione w art. 3

ust. 3 ustawy, zwane dalej uprawnionymi podmiotami.

Cele statutowe oferentow powinny obejmowal zagadnienia dotyczace dzialalnosci

wspomagajacej rozwoj wspolnot i spotecznosei lokalnych.

Dwa lub wigcej uprawnionych podmiotéw moze ztozy¢ oferte wspolng, w ktérej wskazuje sie:

1) jakie dziatania w ramach realizacji zadania publicznego beda wykonywaé poszczegdlne
uprawnione podmioty;

2) sposob reprezentacji uprawnionych podmiotéw wobec organu administracji publiczne;.



4. Umowe zawarta miedzy uprawnionymi podmiotami, okreslajgcg zakres ich Swiadczen

sktadajacych sie na realizacje zadania publicznego, zalacza si¢ do umowy o powierzenie
realizacji zadania publicznego.

Uprawnione podmioty skladajgce oferte wspdlng ponoszg odpowiedzialno$¢ solidarng
za zobowigzania, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1 ustawy.

VII Warunki przyznawania dotacji

1.

2.

Zlecenie zadania odbywa sie z odpowiednim zastosowaniem przepiséw art. 5 ust. 4 pkt 1
iart. 15 ustawy oraz innych wtasciwych przepisow.

Wysokos¢ przyznanej dotacji moze by¢ nizsza niz wnioskowana w ofercie. W takim przypadku
oferent moze negocjowaé zmniejszenie zakresu rzeczowego zadania lub zrezygnowaé
z dotacji, oswiadczajac o tym pisemnie Prezydentowi Miasta Biategostoku za posrednictwem
Centrum Aktywnosci Spotecznej Urzad Miejski w Biatymstoku.

. Oferent, ktéremu zostaje przyznana dotacja jest zobowigzany do:

1) w przypadku przyznania dotacji w innej wysokosci niz wnioskowana -
do przedtozenia za posrednictwem systemu Witkac.pl zaktualizowanej kalkulacji
przewidywanych kosztow realizacji zadania publicznego, zaktualizowanego planu
i harmonogramu dziatan (jesli dotyczy), zaktualizowanego opisu zaktadanych rezultatéw
(jesli dotyczy);

2) zamieszczenia w sposob czytelny na wszystkich drukach i materiatach promocyjnych
zwigzanych z realizacja zadania, na zakupionych urzadzeniach i sprz¢tach informacji
o fakcie realizacji zadania przy udziale sSrodkow Miasta Biatystok oraz Funduszu Narodow
Zjednoczonych na Rzecz Dzieci UNICEF, zamieszczania logotypéw Miasta Bialystok oraz
UNICEF. Dotyczy to takze informacji upowszechnianych za posrednictwem mediow,
medidw spolecznosciowych, stron internetowych, w nagraniach audio i wizualnych,
w wystgpieniach publicznych dotyczacych realizowanego zadania publicznego oraz
poprzez informacj¢ ustng kierowang do odbiorcoOw zadania publicznego w brzmieniu
okreslonym w umowie.

4. Prezydent Miasta Biategostoku odmowi podmiotowi wytonionemu w procedurze konkursowe;j
przyznania dotacji i podpisania umowy, jezeli:

1) oferent lub jego reprezentanci utracg zdolnos¢ do czynnosci prawnych;

2) zostang ujawnione nieznane wczesniej okolicznosci podwazajace wiarygodnose
merytoryczng lub finansowg oferenta;

3) w przypadku przyznania dotacji w kwocie mniejszej niz wnioskowana, oferent nie
przedstawi zaktualizowanej kalkulacji przewidywanych kosztow realizacji zadania
publicznego, zaktualizowanego planu i harmonogramu dziatan (jesli dotyczy),
zaktualizowanego opisu zakladanych rezultatéw (jesli dotyczy) w czasie umozliwiajacym
podpisanie umowy.

5. Dotacja na realizacj¢ zadania nie moze by¢ wykorzystana na:

1) przedsiewzigcia, ktore sg dofinansowane z budzetu Miasta Biategostoku na 2024 rok;
2) zobowigzania powstale przed datg podpisania umowy o udzielenie dotac;ji;

3) oplaty leasingowe oraz zobowigzania z tytulu otrzymanych kredytéw;

4) nabycie lub dzierzawe gruntow;

5) prace remontowe i budowlane;

6) dziatalnos¢ gospodarcza, polityczng i kultu religijnego;

7) kary i odsetki oraz zobowigzania wynikajace z tytutow wykonawczych.



6.

Za koszty kwalifikowane uznaje si¢ wydatki poniesione w terminie realizacji zadania

wskazanym w umowie.

VIHI Termin i warunki skladania ofert

1.

oo

10.

Wzor oferty zostat okreslony w zatgczniku do Rozporzadzenia Przewodniczacego Komitetu do

spraw Pozytku Publicznego z dnia 24 paZdziermika 2018 r. w sprawie wzordw ofert

1 ramowych wzoréw umoéw dotyczgcych realizacji zadan publicznych oraz wzordéw

sprawozdan z wykonania tych zadan (Dz. U. z 2018 r. poz. 2057).

Do oferty nalezy dotaczy¢:

1) jesli oferent nie podlega wpisowi do Krajowego Rejestru Sadowego — kopig
z aktualnego wyciagu z innego rejestru/ewidencji lub inny dokument potwierdzajacy status
prawny oferenta oraz cele dziatania oferenta;

2) w przypadku oferty wspdlnej — umowg zawartg miedzy partnerami;

3) dokument upowazniajacy do dziatania w imieniu oferenta, jesli oferent wybiera inny
sposOb reprezentacji niz wynikajacy z Krajowego Rejestru Sagdowego.

Wszystkie skfadane dokumenty musza by¢ oryginalami lub kopiami poswiadczonymi

za zgodnos¢ z oryginatem przez osoby uprawnione do reprezentacji podmiotu.

Ofert¢ nalezy zlozy¢ do Prezydenta Miasta Biategostoku za posrednictwem systemu

Witkac.pl., nastgpnie potwierdzenie ztozenia oferty (z jednakowg sumg kontrolng), podpisane

przez uprawnione osoby:

1) zlozy¢ w wersji papierowej w Kancelarii Ogélnej Urzgdu Miejskiego w Biatymstoku przy
ul. Stonimskiej 1, 15-950 Biatystok;

2) przesta¢ w wersji papierowej za posrednictwem operatora pocztowego na adres Kancelarii
Ogolnej Urzgdu Miejskiego w Biatymstoku;

3) przesta¢ za posrednictwem elektronicznej skrzynki podawczej Urzedu Miejskiego w
Biatymstoku. Potwierdzenie zlozenia oferty dostarczone w postaci dokumentu
elektronicznego musi  by¢é podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu lub podpisem
potwierdzonym profilem zaufanym ePUAP.

Termin sktadania ofert i potwierdzenia ztozenia oferty uptywa 21 dnia o godzinie 15.30 od daty

ukazania si¢ ogloszenia o konkursie zamieszczonego w Biuletynie Informacji Publicznej

Urzgdu Miejskiego w Biatymstoku, na portalu miejskim www.bialystok.pl oraz na tablicy

ogloszen w siedzibie Urzgdu Miejskiego w Biatymstoku przy ul. Stonimskiej. Oferty, ktére

wptyng po tym terminie nie b¢dg rozpatrywane.

O zachowaniu terminu decyduje data wptywu oferty i potwierdzenia ztozenia oferty do Urzedu

Miejskiego w Biatymstoku.

Oferty przestane pocztg elektroniczng nie bedg rozpatrywane.

Oferty nie beda zwracane oferentom.

Zlozenie oferty realizacji zadania publicznego nie jest rdwnoznaczne z zapewnieniem

przyznania dotacji lub z przyznaniem dotacji we wskazanej wysokosci.

Istnieje mozliwos¢ skonsultowania oferty pod wzgledem wymogéw formalnych przed jej

zfozeniem. Konsultacje odbywaja si¢ osobiscie w siedzibie Centrum Aktywnosci Spotecznej

po telefonicznym uméwieniu spotkania: (85) 879 74 46 lub 879 74 48 lub elektronicznie:
e-mail: centrum@um.bialystok.pl.



IX Termin, tryb wyboru ofert oraz kryteria stosowane przy wyborze ofert

1. Do zaopiniowania zlozonych ofert Prezydent Miasta Bialegostoku powola komisje
konkursow3.

2. Sklad komisji oraz regulamin jej pracy okresli odrebne zarzadzenie Prezydenta Miasta
Biategostoku.

3. Po zapoznaniu si¢ z opinig komisji konkursowej, konkurs rozstrzyga Prezydent Miasta
Biategostoku, ktory dokonuje wyboru oferty jego zdaniem najlepiej stuzacej realizacji zadania.
Rozstrzygniecie konkursu nastgpi w ciggu 30 dni po uptywie terminu sktadania ofert.

4. Wybdr oferty nastgpi w oparciu o kryteria formalne i merytoryczne.

5. Za spelienie wymogéw formalnych przyjmuje si¢ taczne spetnienie ponizszych warunkéw:

1) zlozenie oferty w terminie, miejscu i w formach wskazanych w ogtoszeniu konkursu;

2) zlozenie oferty przez uprawniony podmiot;

3) zgodnos¢ okresu realizacji zadania zawartego w ofercie z przedzialem czasowym
okreslonym w konkursie;

4) zgodnos¢ celéw statutowych oferenta z rodzajem proponowanego zadania;

5) zlozenie oferty podpisanej przez osoby uprawnione do reprezentaciji;

6) dysponowanie przez oferenta wtasng strong internetows;

7) dotaczenie wymaganych zatgcznikow, ktdre dotycza.

Karta oceny formalnej oferty stanowi Zatacznik Nr 2 do Regulaminu konkursu.

7. Oferty nie spetniajace co najmniej jednego kryterium formalnego nie beda poddawane ocenie
merytoryczne;.

8. Kryteria merytoryczne:

1) mozliwos¢ realizacji zadania publicznego przez oferenta;

2) kalkulacja kosztéw realizacji zadania;

3) proponowana jakos¢ wykonania zadania i kwalifikacje osob, przy udziale ktérych bedzie
realizowane zadanie;

4) przewidywany przez oferenta wktad rzeczowy i osobowy;

5) analiza i ocena realizacji zleconych zadan miejskich — rzetelnosé oferenta.

9. Karta oceny merytorycznej oferty stanowi Zatacznik Nr 3 do Regulaminu konkursu.

10. Postepowanie o udzielenie dotacji jest jawne. Nazwa wylonionego podmiotu oraz wysokosc
przyznanej dotacji zostang zamieszczone:

1) w Biuletynie Informacji Publicznej Urzedu Miejskiego w Biatymstoku;

2) na portalu miejskim;

3) w siedzibie Urzedu Miejskiego w Biatymstoku w miejscu przeznaczonym
na zamieszczenie ogloszen;

4) w systemie Witkac.pl.

11. Od rozstrzygni¢cia w sprawie wyboru oferty i udzielenia dotacji nie stosuje si¢ trybu
odwotawczego.

&

X Informacja o tego samego rodzaju zadaniach publicznych zrealizowanych przez Miasto
Bialystok w roku ogloszenia konkursu i w roku poprzednim oraz zwigzanych z nimi kosztach

1. W budzecie Miasta Biatystok na 2024 rok suma $rodkéw przeznaczonych na realizacj¢ zadania
wynosi 100 000 zi.
2. W budzecie Miasta Biatystok na 2023 rok na realizacj¢ zadania przeznaczono 100 000 zt.



XTI Informacje o ogloszeniu konkursu

Ogloszenie konkursu zamieszcza si¢ w Biuletynie Informacji Publicznej Urzgdu Miejskiego w
Bialymstoku, na portalu miejskim, w siedzibie Urzgdu Miejskiego w Bialymstoku w miejscu
przeznaczonym na zamieszczanie ogloszen oraz w systemie Witkac.pl.




Zatacznik Nr 1
do Regulaminu konkursu

Warunki ogélne UNICEF

ZASADY I WARUNKI PARTNERSTWA
pomiedzy UNICEF oraz Gminami Partnerskimi w Polsce (,,Partnerem™)

1.0 ODPOWIEDZIALNOSC ~ PARTNERA ZA  PRACOWNIKOW, PERSONEL
I PODWYKONAWCOW: Partner ponosi odpowiedzialnos¢ za kompetencje zawodowe
1 techniczne swoich pracownikdw, personelu i podwykonawcodw oraz wybierze do pracy w ramach
niniejszego Partnerstwa osoby godne zaufania, ktore bgda efektywnie wykonywal zadania
zwigzane z realizacja niniejszego porozumienia o partnerstwie, bedg szanowaé miejscowe
zwyczaje i zachowywacé wysokie standardy moralne i etyczne.

2.0 CESJA: Partner nie dokona cesji, przeniesienia, zastawu ani nie bedzie w inny sposob
rozporzadza¢ aspektami niniejszego porozumienia o Partnerstwie lub jakimikolwiek prawami,
roszczeniami lub obowigzkami Partnera w ramach niniejszego porozumienia o Partnerstwie bez
uzyskania uprzednio pisemnej zgody UNICEF.

3.0 PRAWA AUTORSKIE, PATENTY [ POZOSTALE PRAWA WLASNOSCI; POUFNOSC:

3.1 Strony potwierdzaja, ze tytut whasnosci i interes prawny (w tym prawa wtasnosci intelektualne;j
i prawa wlasnosci) odnos$nie wszelkich danych programowych zebranych lub wytworzonych w
ramach programu Rzadu Przyjmujacego jest wiasnoscia tego Rzadu Przyjmujacego. Jesli bedzie
to konieczne, aby mdc opublikowad jakiekolwiek dane lub jesli UNICEF w inny spos6b uzna to
za stosowne, UNICEF dotozy wszelkich staran, aby uzyskac od Rzadu Przyjmujacego dla UNICEF
licencje na takie dane programowe.

3.2 Ani UNICEF, ani Partner nie majg prawa do jakiejkolwiek whasnosci intelektualnej lub innych
praw wlasnosci drugiej strony, ktore istniaty przed wykonaniem przez Partnera jego zobowigzan
w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie, lub ktore zostaly opracowane lub nabyte
niezaleznie od wykonania zobowigzan w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie.
W zakresie, w jakim wczesniej istniejgca wlasnos¢ intelektualna jednej ze Stron zostanie wiaczona
do partnerstwa, Strona ta udziela drugiej Stronie niewylacznej, nieodptatnej, obowiazujacej na
catym Swiecie, bezterminowej i niezbywalnej licencji na wykorzystanie, powielanie i adaptacje
takiej wczesniej istniejgcej wiasnosci intelektualnej do celéw niekomercyjnych.

3.3 Partner jest zobowigzany zachowac poufnos$¢ wszystkich informacji, ktére UNICEF uznaje za
poufne, i bedzie je traktowac nie mniej poufnie niz najbardziej poufne informacje wilasne. Jesli
prawo wymaga od Partnera ujawnienia poufnych informacji UNICEF, Partner powiadomi
UNICEF o zadaniu ujawnienia informacji z odpowiednim wyprzedzeniem, aby umozliwié



UNICEF podjecie srodkéw ochronnych lub innych odpowiednich dziatan przed ujawnieniem
informacji.

3.4 Jezeli gromadzenie i wykorzystywanie danych dotyczacych beneficjentow (czyli wszelkich
danych osobowych, w tym informacji umozliwiajacych identyfikacj¢ osoby, takich jak imie
1 nazwisko, numer dokumentu tozsamosci lub numer paszportu, numer telefonu komoérkowego,
adres e-mail, szczegéty transakcji gotowkowych) wchodzi w zakres obowiazkéw Partnera
w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie, informacje takie uznaje si¢ za informacje
poufne. Partner bedzie wykorzystywaé te dane wyltacznie w celu realizacji partnerstwa. Partner
niezwlocznie powiadomi UNICEF o kazdym rzeczywistym lub podejrzewanym badZ grozgcym
zdarzeniu przypadkowego lub bezprawnego zniszczenia lub przypadkowe] utraty, zmiany,
nieuprawnionego lub przypadkowego ujawnienia lub dostepu do takich danych.

4.0 WYKORZYSTANIE NAZWY, LOGO I GODLA UNICEFU I PARTNERA: Kazda ze Stron
ma prawo uzywac nazwy, logo i godta drugiej Strony, w zalezno$ci od przypadku, wylacznie w
zwigzku z niniejszym porozumieniem o Partnerstwie i jego realizacja, chyba ze w danym
przypadku jedna ze Stron wycofa swojg zgode i powiadomi o tym drugg Stron¢ na pismie. W
przypadku sprawozdan dla stron trzecich i/lub opinii publicznej Partner oznaczy raportowane
wyniki jako sfinansowane przez UNICEF. Na prosb¢ UNICEF Partner zapewni widocznosc,
zgodnie z wytycznymi UNICEF, darczyficom UNICEF, ktérzy przekazuja fundusze na rzecz
Partnerstwa. Jedli taka widoczno$¢ zagrazataby bezpieczefistwu i ochronie personelu Partnera,
Partner zaproponuje odpowiednie rozwigzania alternatywne.

5.0 SILA WYZSZA; INNE ZMIANY WARUNKOW:

5.1 W przypadku i mozliwie jak najszybciej po zaistnieniu jakiejkolwiek przyczyny stanowigcej
sit¢ wyzszg, Partner powiadomi UNICEF na pismie o zaistnieniu takiej przyczyny lub zmianie,
jesli z tego powodu Partner nie bedzie w stanie, w calosci lub w czesci, wypetniaé swoich
obowigzkéw 1 wywigzywaé si¢ ze zobowigzan wynikajacych z niniejszego porozumienia
o partnerstwie. Partner powiadomi UNICEF o wszelkich innych zmianach warunkéw lub
wystapieniu jakiegokolwiek zdarzenia, ktére zaktéca lub grozi zaktéceniem wykonywania przez
niego zobowigzan wynikajacych z niniejszego porozumienia o partnerstwie. Po otrzymaniu
zawiadomienia wymaganego na mocy niniejszego zapisu, UNICEF podejmie dziatania, ktére uzna
za stosowne lub konieczne w zaistniatych okoliczno$ciach, {acznie z udzieleniem zgody na
rozsgdne przedfuzenie terminu na wykonanie zobowigzan Partnera wynikajgcych z niniejszego
porozumienia o partnerstwie.

5.2 W sytuacji trwatej, catkowitej lub czgsciowej niezdolnosci Partnera do wypetniania swoich
obowigzkow i wywigzywania si¢ ze zobowiazahn wynikajacych z niniejszego porozumienia
o partnerstwie z powodu sity wyzszej, UNICEF ma prawo zawiesi¢ lub rozwigzaé niniejsze
porozumienie o partnerstwie.

5.3 Termin sita wyzsza uzyty w niniejszym Artykule oznacza wszelkie nieprzewidywalne
1 nieuniknione dziatanie sit natury, dziatania wojenne (niezaleznie od tego, czy wojna zostata
wypowiedziana, czy nie), inwazjg, rewolucje, powstanie, akty terroryzmu lub inne dziatania



o podobnej sile lub charakterze, pod warunkiem ze dziatania te wynikaja z przyczyn pozostajacych
poza kontrolg i zaistniaty bez winy lub zaniedbania danej Strony.

5.4 Partner przyjmuje do wiadomosci i zgadza sig, ze w odniesieniu do wszelkich zobowigzan
wynikajacych z niniejszego porozumienia o partnerstwie, ktore Partner musi wykonaé na
obszarach, na ktorych UNICEF prowadzi, przygotowuje si¢ do prowadzenia lub wycofuje si¢
z operacji pokojowych, humanitarnych lub podobnych, wszelkie opdznienia lub niewykonanie
takich zobowigzan wynikajgce z lub zwigzane z trudnymi warunkami panujgcymi na takich
obszarach lub z jakimikolwiek przypadkami niepokojow spotecznych wystepujacymi na takich
obszarach nie stanowig same w sobie sity wyzszej.

6.0 EWALUACJA: Ewaluacja dzialan prowadzonych w ramach niniejszego porozumienia
o partnerstwie bedzie podlegac postanowieniom Polityki Oceny UNICEF, okresowo zatwierdzanej
lub zmienianej przez Rade Wykonawczg UNICEF.

7.0 ZGODNOSC Z POLITYKA UNICEF: Partner oraz pracownicy, personel i podwykonawcy
Partnera sg zobowigzani do przestrzegania nastepujacych dokumentow:

(a) przepisy ST/SGB/2003/13 zatytutowane ,,Specjalne srodki ochrony przed wykorzystywaniem
seksualnym 1 niegodziwym traktowaniem w celach seksualnych”, dostepne pod adresem
https://undocs.org/ST/SGB/2003/13;

(b) stosowne przepisy merytoryczne zawarte w Polityce UNICEF w sprawie postepowania
promujgcego ochroneg i zabezpieczenie dzieci, dostepne;j pod adresem
https://www.unicef.org/supply/media/886/file/Policy on Conduct Promoting the Protection and
Safeguarding of Children.pdf oraz innych politykach UNICEF dotyczacych ochrony dzieci,
o ktérych UNICEF moze informowac od czasu do czasu, lub whasnej polityce Partnera, ktora jest
zgodna ze standardami okreslonymi w dokumencie Keeping Children Safe. ,,Ochrona dzieci" (ang.
»child safeguarding”) lub ,ochranianie dzieci” (ang. safeguarding of children”) oznacza
zmniejszenie ryzyka wyrzadzenia krzywdy dzieciom w zwigzku z pracg Strony, jej pracownikéw,
personelu lub podwykonawcéw; oraz

(c) odpowiednie postanowienia Polityki UNICEF dotyczacej zakazu i zwalczania naduzy¢
finansowych i korupciji, dostegpnej pod adresem
https://www.unicef.org/supply/media/6806/file/Policy-Pozakaz-zwalczania-naduzy¢-korupcji-
sierpien2013.pdf lub innym adresem URL, o ktérym od czasu do czasu decyduje UNICEF.



8.0 WYKORZYSTYWANIE [ NIEGODZIWE TRAKTOWANIE W CELACH
SEKSUALNYCH; NARUSZENIA ZASAD OCHRONY DZIECI:

8.1 Partner oraz pracownicy, personel i podwykonawcy Partnera nie bedg dopuszczaé sig
wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych ani naruszania zasad ochrony dzieci.
Partner przyjmuje do wiadomosci i zgadza sig, ze UNICEF bedzie stosowa¢ polityke ,.zerowe;
tolerancji” w odniesieniu do wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych oraz
naruszen zasad ochrony dzieci. Do celéw niniejszego Partnerstwa stosuje si¢ nastepujace
definicje:

(a) ,wykorzystywanie seksualne” oznacza faktyczne lub zamierzone wykorzystywanie
bezbronnosci, nierdéwnego stosunku wtadzy lub zaufania do celéw seksualnych, w tym miedzy
innymi czerpanie korzysci finansowych, spolecznych lub politycznych z seksualnego
wykorzystywania innych o0sob;

(b) ,naduzycie seksualne” oznacza rzeczywista lub grozaca fizyczng ingerencje
o charakterze seksualnym, z uzyciem sity lub w warunkach nieréwnosci albo pod przymusem.
Wykorzystywanie seksualne i naduzycia seksualne sg surowo zabronione;

(¢) ..dziecko” oznacza kazda osob¢ ponizej osiemnastego (18) roku zycia, niezaleznie od
przepiséw dotyczacych wymaganych zgod lub pelnoletnosci.

(d) ,naruszenie zasad ochrony dzieci” to postepowanie pracownikow, personelu Ilub
podwykonawcow strony, ktore faktycznie lub prawdopodobnie powoduje znaczng krzywde
dziecka, w tym wszelkiego rodzaju fizyczne, emocjonalne lub seksualne wykorzystywanie,
zaniedbywanie lub wyzysk.

8.2 Bez uszczerbku dla ogblnosci powyzszego:

8.2.1 Czynnos¢ seksualna z jakakolwiek osoba ponizej osiemnastego (18) roku zycia,
niezaleznie od przepisow dotyczacych wymaganych zgdd lub pelnoletnosci, stanowi
wykorzystywanie seksualne takiej osoby. Bledne przekonanie o wieku dziecka nie stanowi
podstawy do obrony w $wietle niniejszego porozumienia o partnerstwie.

8.2.2 Za wykorzystywanie seksualne i naduzycie seksualne uznaje si¢ otrzymywanie
jakichkolwiek srodkéw pieni¢znych, zatrudnienia, towaréw, ushug lub innych wartosciowych
rzeczy w zamian za ushugi lub dziatania o charakterze seksualnym, a takze angazowanie sie
w dzialania seksualne, ktore stanowig wykorzystywanie lub sg ponizajace dla jakiejkolwiek
osoby.

8.2.3 Partner przyjmuje do wiadomos$ci i zgadza sie, ze stosunki seksualne pomiedzy
beneficjentami pomocy a pracownikami, personelem lub podwykonawcami Partnera, jako ze
opierajg si¢ na z natury nieréwnej dynamice wladzy, podwazaja wiarygodnosé
1 integralnos¢ pracy UNICEF i sg zdecydowanie odradzane.

8.3 Zapobieganie. Partner podejmie wszelkie stosowne dziatania, aby zapobiec
wykorzystywaniu seksualnemu i naduzyciom seksualnym oraz naruszeniom zasad ochrony
dzieci przez swoich pracownikow, personel lub podwykonawcow. Partner zapewnia m.in.,
ze jego pracownicy, personel lub podwykonawcy przeszli i pomyslnie ukoficzyli odpowiednie



szkolenie w zakresie zapobiegania wykorzystywaniu seksualnemu i naduzyciom seksualnym
oraz szkolenie w zakresie ochrony dzieci. Szkolenie takie obejmuje migdzy innymi: odniesienie
do definicji wykorzystywania seksualnego i naduzycia seksualnego oraz naruszen zasad
ochrony dzieci; jasne i jednoznaczne stwierdzenie, ze wszelkie formy wykorzystywania
seksualnego i naduzy¢ seksualnych oraz wszelkie zachowania zagrazajace ochronie dzieci sa
zabronione; wymog niezwlocznego zglaszania wszelkich zarzutow wykorzystywania
seksualnego i1 naduzy¢ seksualnych lub naruszen zasad ochrony dzieci; oraz wymog
niezwlocznego informowania domniemanych ofiar wykorzystywania seksualnego i naduzy¢
seksualnych lub naruszen zasad ochrony dzieci oraz kierowania ich, za ich zgoda, do
profesjonalnej pomocy.

8.4 Zglaszanie zarzutow do UNICEF. Partner niezwlocznie i z zachowaniem poufnosci,
W sposob zapewniajgcy bezpieczenstwo wszystkich zaangazowanych stron, zglasza zarzuty
dotyczace wykorzystywania seksualnego i naduzy¢ seksualnych lub wszelkie uzasadnione
podejrzenia (lub zarzuty) dotyczace naruszen zasad ochrony dzieci w zwigzku z niniejszym
porozumieniem o partnerstwie, o ktorych zostal poinformowany lub w inny sposéb sie
o nich dowiedziat, do dyrektora Biura UNICEF w danym kraju lub Dyrektora Biura Audytu
Wewnegtrznego i Postgpowan Wyjasniajacych UNICEF (integrityl @unicef.org).

8.5 Postgpowanie wyjasniajagce. Partner bezzwlocznie przeprowadzi odpowiednie
postepowanie wyjasniajagce w sprawie zarzutow dotyczacych wykorzystywania seksualnego
1 naduzy¢ seksualnych lub naruszen zasad ochrony dzieci przez pracownikow, personel
1 podwykonawcow Partnera. (Przyjmuje si¢ jednak, ze wszelkie postepowania wyjasniajgce
prowadzone przez Partnera na mocy niniejszej klauzuli nie naruszajg prawa UNICEF do
prowadzenia postgpowan wyjasniajacych) Partner bedzie informowaé UNICEF o przebiegu
postgpowania wyjasniajagcego, bez uszczerbku dla prawa do rzetelnego procesu
przystugujacego wszystkim zainteresowanym osobom. Po zakonczeniu postepowania
wyjasniajagcego prowadzonego przez Partnera, Partner niezwlocznie przedstawi sprawozdanie
z wynikow postgpowania wyjasniajgcego, w tym wszelkie istotne szczegoty dotyczace
domniemanego sprawcy, w zakresie, w jakim jest to mozliwe z prawnego punktu widzenia. Na
zadanie Partner dostarczy UNICEF odpowiednie dowody w celu zbadania i dalszego
wykorzystania przez UNICEF, jesli zostanie to uznane za konieczne wytacznie przez UNICEF.
UNICEF moze zdecydowaé, ze obowigzek Partnera do przeprowadzenia postgpowania
wyjasniajgcego nie ma zastosowania, jesli postepowanie wyjasniajgce jest lub byto prowadzone
przez wlasciwe wladze krajowe. W przypadku, gdy wlasciwe wtadze krajowe prowadzg lub
prowadzily postepowanie wyjasniajace, Partner udzieli pomocy UNICEF i podejmie wszelkie
niezbedne kroki, w zakresie mozliwym z prawnego punktu widzenia, w celu uzyskania przez
UNICEF informacji o stanie i wyniku postgpowania wyjasniajacego.

9.0 DZIALANIA KONTROLNE:
9.1 Audyt:

a. Na wniosek i w terminach okreslonych wylacznie przez UNICEF, Partner przeprowadzi
audyt swoich dzialan prowadzonych w ramach niniejszego porozumienia o partnerstwie.
Audyty beda przeprowadzane zgodnie ze standardami, zakresem, czgstotliwoscig
i terminami ustalonymi przez UNICEF (i moga obejmowac transakcje finansowe 1 kontrole
wewngetrzne zwigzane z dzialaniami realizowanymi przez Partnera).



b. Audyty, o ktérych mowa w ustgpie 1 niniejszego Artykulu, przeprowadzane sa przez
audytorow indywidualnych Iub korporacyjnych, ktérzy zostana wyznaczeni przez UNICEEF,
takich jak na przyklad firma audytorska lub ksiggowa. Partner zapewni pelng i terminowa
wspotprace w zakresie wszelkich audytéw. Wspotpraca taka obejmuje, ale nie ogranicza sie do
obowigzku udostgpnienia przez Partnera swojego personelu oraz wszelkiej stosowne;
dokumentacji i zapisow dla takich celow w rozsadnym czasie i na rozsagdnych warunkach oraz
udostgpnienia audytorom pomieszczeni Partnera i/lub miejsc realizacji programu
w rozsadnym czasie i na rozsadnych warunkach w zwigzku z takim dostepem do personelu
Partnera oraz stosownej dokumentacji 1 zapiséw. Partner zobowigzuje swoich przedstawicieli,
w tym migdzy innymi prawnikéw, ksiggowych i innych doradcéw oraz podwykonawcodw, do
wspolpracy w zakresie audytow przeprowadzanych w ramach niniejszego porozumienia o
partnerstwie.

c. W przypadku, gdy audyt jest przeprowadzany przez audytoréw wyznaczonych przez
UNICEF, UNICEF lub audytorzy niezwlocznie przekaza Partnerowi kopig raportu koncowego
z audytu.

9.2 Kontrole wyrywkowe i wizytacje programowe:

Partner zgadza sig, ze od czasu do czasu UNICEF moze przeprowadzaé przeglady na miejscu
(,-kontrole wyrywkowe” i wizytacje programowe), zgodnie z takimi standardami, zakresem,
czgstotliwoscig 1 terminami, jakie zostana okreslone przez UNICEF. Partner zapewni pelna
1 terminowg wspoltprace przy wszelkich takich kontrolach wyrywkowych lub wizytacjach
programowych, co obejmuje obowiazek udostepnienia przez Partnera swojego personelu oraz
wszelkiej stosownej dokumentacji 1 zapiséw dla takich celéw w rozsadnym czasie i na
rozsgdnych warunkach oraz udostgpnienia UNICEF pomieszczen Partnera i/lub miejsc
realizacji programu w rozsadnym czasie i na rozsagdnych warunkach. Partner zobowiaze swoich
przedstawicieli, w tym, miedzy innymi, adwokatow, ksiegowych lub innych doradcéw
Partnera, a takze swoich podwykonawcow do wspotpracy w rozsadnym zakresie podczas
wszelkich kontroli wyrywkowych przeprowadzanych przez UNICEF w ramach niniejszego
porozumienia. Przyjmuje si¢, ze UNICEF moze, wedtug wlasnego uznania, zleci¢ osobie
fizycznej lub prawnej ustugi przeprowadzenia kontroli wyrywkowej Iub wizytacji
programowych, lub UNICEF moze przeprowadza¢ kontrole wyrywkowe lub wizytacje
programowe z udziatem wlasnego personelu, pracownikow i przedstawicieli.

9.3 Postgpowanie wyjasniajgce:

a. Partner zgadza si¢, ze UNICEF moze prowadzi¢ postepowania wyjasniajgce,
w terminach okreslonych wylacznie przez UNICEEF, dotyczace wszelkich aspektoéw niniejszego
porozumienia o partnerstwie lub jego zawarcia, obowigzkéw wykonywanych w ramach
partnerstwa oraz dziatlan Partnera zwigzanych z realizacja niniejszego porozumienia
o partnerstwie. Prawo UNICEF do prowadzenia postepowan wyjasniajacych nie wygasa
z chwila wygasniecia lub wczesniejszego rozwigzania niniejszego porozumienia
o partnerstwie. Partner zapewni pelng i terminowg wspdiprace w zakresie wszelkich
postgpowan wyjasniajacych. Wspolpraca taka obejmuje, ale nie ogranicza sie do obowigzku
udostepnienia przez Partnera swojego personelu oraz wszelkiej stosownej dokumentacji
1 zapisOw w rozsagdnym czasie i na rozsadnych warunkach oraz udostgpnienia UNICEF
pomieszczen Partnera i/lub miejsc realizacji programu w rozsadnym czasie i na rozsagdnych
warunkach. Partner zobowiaze swoich przedstawicieli, w tym, miedzy innymi, adwokatow,



ksiegowych lub innych doradcow Partnera, a takze swoich podwykonawcow do wspotpracy
w rozsadnym zakresie podczas wszelkich postepowan wyjasniajacych przeprowadzanych przez
UNICEF w ramach niniejszego porozumienia. Przyjmuje si¢ do wiadomosci, ze UNICEF
moze, wedlug wlasnego uznania, zleci¢ przeprowadzenie postepowania wyjasniajgcego osobie
fizycznej lub prawnej, lub tez UNICEF moze przeprowadzi¢ postepowanie wyjasniajace przy
pomocy wlasnego personelu, pracownikow i agentow.

b. Partner zobowiazuje si¢ do niezwlocznego zglaszania Dyrektorowi Biura Audytu
Wewngtrznego i Postgpowan Wyjasniajacych UNICEF zarzutéw dotyczacych praktyk
korupcyjnych, dziatan oszukanczych, zmowy, przymusu lub utrudniania pracy, powstatych
w zwigzku z niniejszym porozumieniem o partnerstwie, o ktérych Partner zostal
poinformowany lub dowiedziatl si¢ w inny sposob. Do celow niniejszego porozumienia
0 partnerstwie stosuje si¢ nastepujace definicje:

o praktyki korupcyjne” oznaczaja oferowanie, przekazywanie, przyjmowanie lub zabieganie,
bezposrednio lub posrednio, o cokolwiek wartosciowego w celu wywarcia niewtasciwego
wplywu na dzialania urzgdnika publicznego;

o dzialania oszukancze™ oznaczaja kazde dziatanie lub zaniechanie, w tym podanie
nieprawdziwych informacji, ktore swiadomie lub niezamierzenie wprowadza lub probuje
wprowadzi¢ w blad strong w celu uzyskania korzysci finansowej lub innej albo unikniecia
zobowigzania;

e .zmowa” oznacza porozumienie mie¢dzy dwiema lub wigcej stronami majgce na celu
osiggniecie niewtasciwego celu, w tym wywarcie niewlasciwego wplywu na dziatania innej
strony;

e .przymus” oznacza wyrzadzenie szkody lub krzywdy, lub grozbe wyrzadzenia szkody lub
krzywdy, bezposrednio lub posrednio, jakiejkolwiek stronie lub mieniu strony, w celu
wywarcia niewtasciwego wpltywu na dziatania strony;

o .utrudnianie” oznacza dziatania majgce na celu znaczgce utrudnienie wykonywania przez
UNICEF jego praw umownych do audytu, postepowania wyjasniajagcego i dostepu do
informacji, w tym niszczenie, falszowanie, zmienianie lub ukrywanie dowodéw istotnych dla
postepowania wyjasniajacego UNICEF w sprawie zarzutdw oszustwa i korupcji.

10.0 OCENY: Partner wyraza zgode¢e na to, ze UNICEF moze od czasu do czasu
przeprowadzac oceny Partnera, w tym jego zdolnosci do wykonywania obowigzkow partnera
wdrazajacego w sposob zadowalajacy dla UNICEF, zdolnosci Partnera do zapobiegania
wykorzystywaniu seksualnemu i naduzyciom seksualnym oraz naruszeniom zasad ochrony
dzieci i ram kontroli wewnetrznej (,,oceny”). UNICEF moze przeprowadzac takie oceny
zgodnie z normami, zakresem, czestotliwoscig i terminami, o ktérych zadecyduje UNICEF,
informujgc Partnera z odpowiednim wyprzedzeniem. Partner zapewni pelng i terminowsg
wspolprace w zakresie wszelkich ocen. Taka wspotpraca obejmuje, ale nie ogranicza sie do
obowigzku udostepnienia przez Partnera swojego personelu oraz wszelkiej stosowne;j
dokumentacji i zapisow w rozsagdnym czasie i na rozsgdnych warunkach oraz udostepnienia
UNICEF pomieszczen partnera w rozsgdnym czasie i na rozsgdnych warunkach. Partner
zobowigze swoich przedstawicieli, w tym, migdzy innymi, adwokatow, ksiegowych lub innych
doradcow Partnera, a takze swoich podwykonawcéw do wspodtpracy w rozsadnym zakresie



podczas wszelkich ocen przeprowadzanych przez UNICEF w ramach niniejszego
porozumienia. Przyjmuje si¢ do wiadomosci, ze UNICEF moze, wedlug wlasnego uznania,
zleci¢ przeprowadzenie oceny osobie fizycznej lub prawnej, lub tez UNICEF moze
przeprowadzi¢ oceng przy pomocy wlasnego personelu, pracownikéw i agentow.

11.0 ZWROT/POTRACENIE: UNICEF ma prawo do zwrotu od Partnera wszelkich kwot
wyplaconych przez UNICEF lub do potracenia z wszelkich kwot naleznych Partnerowi kwot:
wykorzystanych przez Partnera w sposob inny niz zgodny z warunkami niniejszego
porozumienia o partnerstwie, w tym wszelkich kwot zidentyfikowanych w wyniku audytow,
kontroli wyrywkowych lub postepowan wyjasniajacych, ktore wykazaty, ze zostaty wyptacone
lub wykorzystane w taki sposob; wszelkich kwot wyptaconych przez UNICEF lub
wykorzystanych przez Partnera w wyniku udzialu Partnera lub ktéregokolwiek z jego
pracownikéw lub personelu w jakichkolwiek praktykach korupcyjnych, dziataniach
oszukanczych, zmowach, dziataniach opartych na przymusie lub utrudnianiu dzialan;
wszelkich niewydanych kwot; wszelkich kwot przekazanych Partnerowi przez UNICEF, ktoére
nie zostaly uwzglednione lub odpowiednio odzwierciedlone w jakimkolwiek raporcie
finansowym (przy uzyciu formularza FACE) lub poparte odpowiednia dokumentacjs
1 zapisami; wszelkich kwot wyplaconych przez UNICEF w zwigzku z Wydatkami
Niekwalifikowanymi; lub wszelkich kwot podlegajacych zwrotowi w inny sposob zgodnie
z warunkami niniejszego porozumienia o partnerstwie. Partner dokona zwrotu niezwlocznie po
otrzymaniu od UNICEF pisemnego wniosku o taki zwrot.

12.0 PRZYWILEJE I IMMUNITETY: Zadne z postanowief niniejszego porozumienia
o Partnerstwie lub z nim zwigzanych nie jest uwazane za zrzeczenie si¢, wyrazne lub
dorozumiane, jakichkolwiek przywilejow 1 immunitetéw Organizacji Narodow
Zjednoczonych, w tym UNICEEF.

13.0 UPRAWNIENIA DO WPROWADZANIA ZMIAN: Zadne modyfikacje ani zmiany w
niniejszym porozumieniu o Partnerstwie nie sg wazne i wigzgce wobec UNICEEF, o ile nie
zostang wprowadzone w formie pisemnej zmiany niniejszego porozumienia o Partnerstwie,
podpisanej przez nalezycie upowaznionego urzednika UNICEF i upowaznionego
przedstawiciela Partnera.

14.0 WSPIERANIE TERRORYZMU: Partner zobowigzuje si¢ do stosowania najwyzszych
standardow  starannosci w celu zapewnienia, ze S$rodki pieniezne, dostawy
1 wyposazenie znajdujace si¢ pod jego kontrola, w tym miedzy innymi Srodki pieni¢zne,
dostawy 1 wyposazenie przekazane Partnerowi przez UNICEF: (a) nie sg wykorzystywane do
udzielania wsparcia osobom lub podmiotom zwigzanym z terroryzmem; (b) nie s3
przekazywane przez Partnera zadnej osobie lub podmiotowi wymienionemu na
skonsolidowanej lisScie Komitetu Rady Bezpieczenstwa ONZ, dostepnej pod adresem
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/un-sc-consolidated-list; oraz ¢) w przypadku
srodkéw pieni¢znych, nie sg wykorzystywane do dokonywania platnosci na rzecz os6b lub
podmiotéw ani importu towaréw, jesli taka platnosé lub import sg zabronione decyzjg Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych podjeta na mocy rozdziatu VII Karty
Narodéw Zjednoczonych."




Zatgcznik Nr 2
do Regulaminu konkursu
KARTA OCENY FORMALNEJ OFERTY

Zadanie: wylonienie operatora projektu zadania publicznego pod nazwa: ,,Bialystok wspiera
i integruje”

Tytut zadania publicznego: susrsmmimsmi i rm T s S AT O S os Se R S s

I. Ocena formalna

Lp. | Kryteria oceny formalnej tak/nie/

1. Oferta zostala zlozona w terminie, miejscu i w formach wskazanych | =
w ogloszeniu konkursu e

2. Oferta jest ztozona przez uprawniony podmiot

3. Okres realizacji zadania zawartego w ofercie jest zgodny z przedzialem I
czasowym okreslonym w konkursie :

4. Cele statutowe oferenta sg zgodne z rodzajem proponowanego zadania
5. Oferta jest podpisana przez osoby uprawnione do reprezentacji
6. Oferent dysponuje wlasng strong internetowg

7. Do oferty zalaczono: .
1. jesli oferent nie podlega wpisowi do Krajowego Rejestru Sagdowego

— kopie¢ z aktualnego wyciggu z innego rejestru/ewidencji lub inny |

dokument potwierdzajacy status prawny oferenta oraz cele dzialania |

oferenta; i
2. umowe¢ zawartg miedzy partnerami w przypadku oferty wspolnej;
dokument upowazniajagcy do dzialania w imieniu oferenta, jesli
oferent wybiera inny sposéb reprezentacji niz wynikajacy z
Krajowego Rejestru Sagdowego.

W

...............................................................................................................

...............................................................................................................



II. Ocena rachunkowa
Kalkulacja kosztéw jest/nie jest* obarczona bigdami rachunkowymi.

III. Wynik oceny formalne;j

Oferta zostata przyjeta/oferta zostata odrzucona*
Przyczyny odrzucenia oferty:

Biatystok, dnia ......................

* skresli¢ niewlasciwe




Zatacznik Nr 3
do Regulaminu konkursu

KARTA OCENY MERYTORYCZNEJ OFERTY

Zadanie: wylonienie operatora projektu zadania publicznego pod nazwg: ,.Bialystok wspiera

1 integruje”

Ocena merytoryczna:

! Maksymalna | Przyznana
Lp. z(f:yr:;"a by Punkty kontrolne oceny liczba liczba
punktéw punktéow
Mozliwos¢ realizacji | Zgodnosé oferty z rodzajem zadania
1. zadania publicznego | publicznego wskazanego w warunkach 10
przez oferenta konkursu ofert
Szczegbdtowy opis pozycji kosztorysu oraz
Kalkulacja kosztow prawidlowa lfwaliﬁkacja kq.sztc')w ’ 10
realizacji zadania, do poszczegdlnych kategorii kosztow
2. w tym w odniesieniu | Zasadnos¢ i niezbednos¢ przedstawionych 10 30
do zakresu kosztéw z perspektywy zatozonych dziatan
rzeczowego zadania [ A dekwatno$é i realnosé kosztow 10
planowanych dziatan
Zgodnos¢ planowanych rezultatow 2
z zalozonymi celami
Spdjnosc, realnosc oraz szczegodtowosc 7
opisu dziatan
Harmonogram realizacji zadania sp6jny 7
Proponowana jakos¢ i adekwatny do proponowanych dziatan
wykonania zadania Roéznorodnosé/elastycznosc 1 jakos¢ form 7
publicznego realizacji zadania
3.1 kwahﬁl'(aqe 0s0b, | Okreslenie czynnikow ryzyka i dziatan 30
przy udziale ktérych alternatywnych 7
bedzie realizowane — . -
. . Spetnianie wymogow ustawy z dnia
zadanie publiczne . .
19 lipca 2019 roku o zapewnieniu 7
dostepnosci osobom ze szczegolnymi
potrzebami
Kwalifikacje, kompetencje i doswiadczenie
0sOb zaangazowanych w realizacje zadania | 7
publicznego
o Przewidziana praca spoleczna cztonkow
Przewidziany przez 1 $wiadczenia wolontariuszy >
4. oferenta wklad 10
rzeczowy 1 0sobowy | Przewidziany wklad rzeczowy 5
Razem | 100 max




Czy realizacja zadan publicznych w latach poprzednich
byta wykonywana terminowo i rzetelnie?

Rzetelnosé oferenta

Czy srodki z dotacji z lat ubieglych zostaly rozliczone
prawidlowo?

Ocena Komisji Konkursowej i propozycja przyznania/nie przyznania* dotacji

Komisja Konkursowa zaopiniowata oferte negatywnie/pozytywnie* i zaproponowala

przyznanie dotacji W WYSOKOSCL ...oeeniiiiiiiiiii e zt.
(stownie:........ccoenennnnnn. S B B R A4 R KSR A RATRI SR SR SR BIHS 1 01 0 0w om0 nanmnmasne )
Uwagi:

Biatystok, dnia .................... Podpisy cztonkéw Komisji Konkursowe;j:

* skreslié niewlasciwe

PREZYDENT MIASTA

dr hab. Tadfifz Truskolaski






